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RADETS BESLUT 2014/480/GUSP
av den 21 juli 2014

om indring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva dtgirder mot Iran

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 29, och

av foljande skal:

(1) Den 26 juli 2010 antog radet beslut 2010/413/Gusp (') om restriktiva dtgdrder mot Iran.

(2) Den 24 november 2013 nddde Amerikas forenta stater, Frankrike, Forenade kungariket, Kina, Ryska federationen
och Tyskland, med stod frn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, en dverenskom-
melse med Iran om en gemensam handlingsplan dar det faststills en strategi for att nd en langsiktig 6vergripande
l6sning pa den iranska kidrnenergifrdgan. Det beslutades att det forsta steget i processen for att nd fram till denna
overgripande losning skulle bestd i inledande, omsesidigt Gverenskomna dtgirder som vidtas av bigge parter
under en period pd sex méanader och som kan forlingas genom samforstand.

(3)  Som en del i detta forsta steg skulle Iran vidta ett antal frivilliga atgdrder i enlighet med den gemensamma hand-
lingsplanen. I gengidld skulle ett antal frivilliga dtgdrder vidtas som for unionen bland annat skulle innebdra
upphivande av restriktiva tgirder avseende forbudet mot tillhandahéllande av forsikring och dterforsikring och
transport av iransk rdolja, forbudet mot import, inkdp eller transport av iranska petrokemiska produkter samt
mot tillhandahallande av anknutna tjanster, och forbudet mot handel med guld och 4dla metaller med Irans rege-
ring, dess offentliga organ, Irans centralbank, eller personer och enheter som agerar pd deras vignar. Uppha-
vandet av dessa restriktiva tgirder skulle gilla under en period pd sex ménader da de relevanta avtalen maste
fullgoras.

(4) I den gemensamma handlingsplanen planeras vidare dessutom en tiofaldig hojning av troskelvirdena for tillstdnd
ndr det géller verforingar av medel till och frdn Iran.

(5)  Den 20 januari 2014 antog radet beslut 2014/21/Gusp (*) om dndring av beslut 2010/413/Gusp i syfte att
genomfora bestimmelserna om unionens restriktiva atgirder i den gemensamma handlingsplanen.

(6)  Den 19 juli 2014 kom Amerikas forenta stater, Frankrike, Forenade kungariket, Kina, Ryska federationen och
Tyskland, med std fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, 6verens med Iran om
att forlinga genomférandet av étgirderna i den gemensamma handlingsplanen till och med den 24 november
2014.

(7)  Upphivandet av unionens restriktiva dtgirder i den gemensamma handlingsplanen bor dirfor forlangas till och
med den 24 november 2014. De relevanta avtalen maste fullgoras inom denna tid.

(8)  Beslut 2010/413/Gusp bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Artikel 26a i beslut 2010/413/Gusp ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 26a

1. Det forbud som anges i artikel 3a.1 ska avbrytas till och med den 24 november 2014 nir det giller transport
av iransk rdolja.

2. Det forbud som anges i artikel 3a.2 ska avbrytas till och med den 24 november 2014 nir det giller tillhanda-
héllande av forsikring och aterforsikring, med anknytning till import, inkép eller transport av iransk rdolja.

3. Det forbud som anges i artikel 3b ska avbrytas till och med den 24 november 2014.

() EUTL195,27.7.2010, s. 39.
(*) Radets beslut 2014/21/Gusp av den 20 januari 2014 om édndring av rddets beslut 2010/413/Gusp om restriktiva tgirder mot Iran
(EUTL15,20.1.2014,s. 22).
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4. Det forbud som anges i artikel 4c ska avbrytas till och med den 24 november 2014 nir det giller guld och
idla metaller.

5. Artikel 10.3 a, b och c ska ersittas med f6ljande led till och med den 24 november 2014:

a) Overforingar som ska betalas for transaktioner rorande livsmedel, hilso- och sjukvard, medicinsk utrustning eller
for jordbruksindamal eller humanitira dandamadl vilka understiger 1 000 000 EUR samt Gverforingar som avser
personliga penningforsindelser vilka understiger 400 000 EUR ska ske utan férhandsgodkinnande. Overforingen
ska meddelas den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten, om beloppet 6verstiger 10 000 EUR.

b) Overforingar som ska betalas for transaktioner rorande livsmedel, hilso- och sjukvérd, medicinsk utrustning eller
for jordbruksindamal eller humanitdra dndamadl vilka overstiger 1 000 000 EUR samt overforingar som avser
personliga penningforsindelser vilka overstiger 400 000 EUR ska kriva forhandsgodkdnnande frdn den behoriga
myndigheten i den berorda medlemsstaten. Den berérda medlemsstaten ska informera ovriga medlemsstater om
alla tillstdind som beviljats.

¢) Alla ovriga overforingar till ett belopp som 6verstiger 100 000 EUR ska krdva forhandstillstind frn den beho-
riga myndigheten i den ber6érda medlemsstaten. Den berdérda medlemsstaten ska informera 6vriga medlemsstater
om alla tillstdnd som beviljats.’

6.  Artikel 10.4 b och c ska ersittas med f6ljande led till och med den 24 november 2014:

'b) Alla 6vriga 6verforingar till ett belopp som understiger 400 000 EUR ska ske utan férhandsgodkinnande. Over-
foringen ska meddelas den behoriga myndigheten i den berorda medlemsstaten, om beloppet overstiger
10 000 EUR.

c) Alla ovriga 6verforingar till ett belopp som 6verstiger 400 000 EUR ska kriva forhandstillstdnd frén den beho-
riga myndigheten i den berérda medlemsstaten. Tillstindet ska anses beviljat inom fyra veckor, om inte den
behoriga myndigheten i den berérda medlemsstaten har motsatt sig detta inom denna tidsfrist. Den berorda med-
lemsstaten ska informera 6vriga medlemsstater om alla tillstdind som har avslagits.’

7. De forbud som anges i artikel 18b ska avbrytas till och med den 24 november 2014.

8. De forbud som anges i artikel 20.1 b och ¢ och i artikel 20.2 for oljeministeriet, som fortecknas i bilaga II, ska
avbrytas till och med den 24 november 2014, i den mén det 4r nodvindigt for fullgérandet, fram till och med den
24 november 2014, av avtal om import eller inkdp av iranska petrokemiska produkter.”

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft ssamma dag som det offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 21 juli 2014.

Pé rddets vagnar
S. GOZI
Ordforande
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